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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

Vedlagte forslag udgør den retsakt, der fastlægger, hvilken holdning Unionen skal indtage i 

GNSS-udvalget EU-Schweiz ("det blandede udvalg"), der er etableret ved samarbejdsaftalen 

mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Det Schweiziske 

Forbund på den anden side om de europæiske satellitnavigationsprogrammer ("aftalen").  

Den 23. september 2013 vedtog Rådet sin afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske 

Unions vegne og midlertidig anvendelse af visse bestemmelser i aftalen.  

Efterfølgende blev aftalen undertegnet i Bruxelles den 18. december 2013 i tilknytning til 

Rådet for Den Europæiske Union. Aftalen anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2014, jf. 

aftalens artikel 27, stk. 2. 

Schweiz har undertegnet aftalen den 7. juli 2015, mens ratificeringen på EU-plan pågår.  

Ved denne aftale nedsattes GNSS-udvalget EU-Schweiz for forvaltning og korrekt anvendelse 

af denne aftale. Det blandede udvalg skal selv vedtage sin forretningsorden. 

2. RESULTATER AF FORHANDLINGERNE 

Ifølge aftalens artikel 20, stk. 2, fastsætter det blandede udvalg selv sin forretningsorden, der 

bl.a. skal indeholde bestemmelser om retningslinjerne for mødeindkaldelse, udpegelse af 

formanden og fastlæggelse af dennes mandat. 

Vedlagte udkast til forretningsorden er resultatet af forhandlingerne med Schweiz. 

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET 

Retsgrundlaget for at fastlægge, hvilken holdning der skal indtages på Unionens vegne i det 

blandede udvalg, der oprettes ved samarbejdsaftalen, er artikel 172, sammenholdt med artikel 

218, stk. 9, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

På baggrund af ovennævnte forhandlinger foreslår Europa-Kommissionen, at Rådet vedtager 

afgørelsen om den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i det blandede udvalg i 

forbindelse med forretningsordenen. 
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2016/0300 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, Unionen skal indtage i GNSS-udvalget EU-Schweiz, der er etableret 

ved samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den 

ene side og Det Schweiziske Forbund på den anden side om de europæiske 

satellitnavigationsprogrammer 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR— 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 172, 

første afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene 

side og Det Schweiziske Forbund på den anden side om de europæiske 

satellitnavigationsprogrammer ("aftalen") anvendes midlertidigt fra den 1. januar 

2014.  

(2) Ved aftalens artikel 20 nedsættes der et blandet udvalg benævnt "GNSS-udvalget EU-

Schweiz" ("det blandede udvalg"), og det fastsættes, at dette udvalg selv vedtager sin 

forretningsorden.  

(3) Unionens holdning til de forretningsordener, der skal vedtages af det blandede udvalg, 

bør derfor fastlægges — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

1. Den holdning, som Unionen skal indtage i det blandede udvalg, der er etableret ved 

samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene 

side og Det Schweiziske Forbund på den anden side om de europæiske 

satellitnavigationsprogrammer i forbindelse med vedtagelsen af det blandede udvalgs 

forretningsorden, baseres på det udkast til afgørelse, der er knyttet til nærværende 

afgørelse. 

2. Unionens repræsentanter i det blandede udvalg kan acceptere mindre ændringer i 

udkastet til afgørelse, uden at Rådet skal træffe yderligere afgørelse. 
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Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

 På Rådets vegne 

 Formanden 
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